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Procura “ComProbar” la
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arqueologia “comProbar”
la veracidad de la Biblia.
Mas bien conviene
entender que la

arq ueologia i |ustra, | . Romans 16:25-26

| ~de confirmaros seglin mi evangelio y la Preclicacién de
l/luml’ﬂa) O COm Plﬁmeﬂta CI Jes 1 l revelacion del misterio que se ha mantenido

oculto dé sternos, pero que ha sido manifestado ahora,

registro biblico. En

Y que por DS roxcetas, segL’m el mandamiento del

Dios eterno;: ra todas las gentes para que

general, los

descubrimientos de la

D i . Al i bty St . iriiuy—~ . -

arqueologia han

concordado con la Biblia.
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La arc]ueologia es el estudio
sistematico de Pueblos antiguos,
pues su vida se Puede dar a
conocer mediante lo que clejaron.
Mucho de la obra arc]ueolc’)gica
que se ha hecho en el “mundo de
la Biblia” es de tremendo valor
para el estudiante de la Biblia.
Esto incluye las areas de

Mesopotamia (Irak de hog),

E:gipto, Palestina (Ios Paises

modernos de Libano, lsrae‘,
Jordan), Siria, Asia Menor
(Turquia de hog), Grecia, ltalia y

algunas otras areas.
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| |a Biblia es una recopilacién de textos que en un Princil:)io eran documentos |

| separados (lamados «libros»), escritos primero en hebreo, arameo Yy griego
i

durante un periodo muy dilatado Yy clespués reunidos para formar el Tanaj

(Antiguo Testamento para los cristianos) y |u<-‘:go el Nuevo Testamento.

R T T -

Ambos testamentos forman la Biblia cristiana.

| 0s descubrimientos arqueolégicos relacionados con estos escenarios Yy

Pcrioclos han aclaraclo el contexto cultural cle muchos cle los sucesos

-t~ . Al G i kit oy G~ s mty

registrados, aumentando la credibilidad de la Biblia en relacion con el

Antiguo y el Nuevo Testamento.




LOS ROLLOS DEL MAR MUERTO


https://es.wikipedia.org/wiki/1947
https://es.wikipedia.org/wiki/Beduino
https://es.wikipedia.org/wiki/Manuscritos_del_Mar_Muerto
https://es.wikipedia.org/wiki/Judea
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Gran Rollo de Isaias

Regla del Templo

Regla de la Guerra

Regla de la Comunidad

El Comentario a Habacuc




e e PN

o ——r—

iy -

el ~

ey e By g

ca D b i Al gl bty il - o ity s LG et oy e

YT ~fLF e (1"""
% Vi f W"‘?’\Wﬂ’“’ ot -
. ~ 1y ""'\‘ .

e——rl
‘ ‘ Lok 4 - e Ve A—q‘..o‘-*- . ’«Afn ’o't'
- > » e
>wn: Pha s | B .J s " el R e el et - e o
" - \‘ e ey . a - -
,—’-«-'.» s v g e ey vl T NPT i T ¥ A . —— r*'-r«nv-\ ro-
e e g T P o - . PRoe s mere wow o B e e ey _&.«’”“
>H I A *0;4* o "
: _1 i -
.~‘: ‘.. P . . \ PO ey . vaa . ‘..‘.!.-.ﬂ""'w '*'*"'" l.
- . Bl ol : - v
.— ey - TR - . ey - : :
. ou - ‘ A v g D e s - P _o“““ﬁ
P B W ageae (W e . 1 e "'-I.!‘ - . . —
IR ket & e e ) "
r‘ = - : ¥ ,-! e v/. - VY e " S —
My v gy ey vy . ""-v.p'”»“.... ————
—y . - e -
‘ t - : l v ~!.* - «‘-.
‘ B e B -t gy e g . i’-- At .’...'J‘ ——
‘ B S g, Sy T : ‘;"'hy~"'\ I -
e
e . dew ,.-‘ - - )
‘-“‘ - “ - > - ,""’%\-'-v pa— —.4 -

- - | 'j L
e e B et o -~ T ..."a:'-*
: - - e -,.‘-

B L. Eae »
" 'L..-.VA"“ ».

. - re . - ‘ \
-'-.44“-»‘-' x(’.‘ p X > .:'. '-’ Y .“f "*D" - S o “ “‘ ‘”[" ’l N
o D | ﬁ-" b of ”'\-’“ "‘Q‘-. v-} Y e '..,‘ . —
- : » - ~ - .*MW
) (“,’—\rd"‘ i - iy e it AR Bl b o o "'"" L - Ll ’1..‘ &
-— , s e R R OO E & vty o 5
o P S— y

! .QQ... . e SN ”.. ‘-—vv—v . S e '.. - . .’ . ,

———— ol i . - |- - - A
i 3 Ap ~we e ™ . 'jb"\"‘"J P e e 48 A o - m'.’-\.at .‘
ke hat ol - - -\ YR ey g ey oD D SR ¢ . L-*
» . -t v _ . T Seee et
By o SOy p— Y - - ~s o Dais i 2w e ] ' <
,I “' ‘\ Caerwe e  Saiee - - ,‘"' M - IL’ R AP NN bt s

A g . “‘ A et i -

R - .‘ a , P p—— NESPp—— . “".-‘. R 2 "'ﬁ .y ey P e Ty
" oun - —~ » .

—*k" “" Y “h » 3 . "‘"&nt‘. yooa "‘ T A A
" k ’ e . Wiaeey ey " 3 > - . R “'""’V .’.’d

g e

'Q'v-.- \ - e N s - ’. :

F
™4 “"’M"“" ‘P.--.-

-y T~

: $
5

a
El Gran Rollo de Isaias (1Qlsa ) - Cueva 1, Qumran ° Siglo |

antes de |la era comun * Pergamino °* Altura: 22-25 cm; Longitud:
734 cm * Gobierno de Israel - Numero de registro: HU 95.57/27.
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El Gran Rollo de Isaias (1QIsa?) es uno de los Primeros siete manuscritos

descubiertos en Qumran en 1947. Con una |ongitucl de 7,34 m es el manuscrito

]Z)ili)llCO mas Iargo H ijOl’ conservaclo ClC tOClOS 9 CI Unico CIUC ha ”CgBClO a nosotros

Précticamente complcto. Consta de Hir columnas que contienen los 66 capitulos de
la version hebrea del libro de Isaias Yy es uno de los manuscritos mas antiguos
encontrados en el desierto de Judea. Datado aProximadamente del 125 antes de
era comun, es por tanto mil afios mas antiguo que los Primeros manuscritos de la
Biblia hebrea conocidos hasta el descubrimiento de Qumran.
| a forma textual de 1QIsa? coincide por lo general con la version del texto
masorético traclicional, consolidado en la Edad Media y conservado en codices
medievales como el Cédice de Alepo, aunque presenta numerosas variantes
textuales, diferencias ortogréﬁcas, errores de coPia Yy correcciones de escribas. A
diferencia de la mayoria de los manuscritos biblicos de Qumran, que utilizan una
grafia consonantica dmcectiva, el Gran Rollo de Isaias se caracteriza clely el uso de
una grancia Plena que indica diferentes sonidos vocalicos mediante el uso de
consonantes auxiliares, Permitienclo) asi, conocer cOmo se Pronunciaba el hebreo

en éPoca del Segunclo Teml:)lo.




Ademas de 1Qlsa?, en Qumran se han encontrado una veintena de copias del libro
P
de Isaias (una copia adicional se descubrié unos kilémetros mas al sur, en Wadi
P
Muraba‘at) asi como seis Pesharim O interl:)retaciones del libro. Isaias es citado
frecuentemente en otros manuscritos, un fendmeno |iterario~religioso que esta
Presente también en los escritos clel Nuevo Testamento. No es cle extranar que el
ibro de Isaias parezca gozar de una imPortancia y autoridad candnica especiales

en el seno de la comunidad qumrénica: las creencias mesianicas de la comunidad

encuentran apoyo y fundamento en las Palabras del ProFeta, conocido por sus
Progecias deljuicio y consuelo asi como por sus visiones del fin de los tiempos y la
”egacla del reino de Dios.
La investigacion moderna considera que el libro biblico de Isaias esta formado por

diferentes composiciones, siendo las Principales el Primer-lsaias o Isaias |

(caloi’culos 1-39 con algunas excel:)ciones) , que contiene el mensaje del Pro[:)io

Prmceta Yy data de la época del Primer Tcmplo) en torno al afo 700 antes delaera
comun, Yy el Deutero-Isaias o Isafas |l (capitulos 40-66), que conserva las Palabras
de un Progeta cuya identidad es desconocida y que vivio unos 190 afios mas tarde,

durante el exilio babilénico y el retorno en éPoca persa.




Cuando nuestro manuscrito fue coPiaclo en el segunclo tercio del siglo | antes de la era

comun el libro de Isaias se consideraba ya una unica composicic’m.

Varias de las Pro?ecias que aparecen en el libro de Isaias se han convertido en Pieclra
angular de la civilizaciénjucleo~cri5tiana. Quizas la mas conocida de todas ellas sea la

vision de la paz universal al final de los tiempos que aparece en [sa 2, 4-5: “l:oxjarén de

sus espadas azadones y de sus lanzas, Podacleras. No levantara espacla nacion contra

nacion, ni se fjercitarén mas en la guerra’.
Versiones Yy traducciones del libro de Isaias

Quien |ea el texto clel Gran Ro”o cle Isaias Yy lo compare con el texto masorético ysu

traduccion Poclré apreciar lo complejo que resulta traducir las Palabras del ProFeta

ronunciadas hace alrededor de 2800 afios. Las distintas variantes en el texto hebreo
P
Yy sus consiguientes traducciones son reﬂejo de ello. El Museo ofrece al lector a
continuacion la informacion basica necesaria para Poc:ler comprenc:ler y valorar la

complejiclad del texto biblico que tiene frente a s ysu traduccion.




Concel:)tos basicos:
Texto Masorético de la Biblia Hebrea:
| os manuscritos biblicos descubiertos en Qumran ponen de manifiesto
que existia una cierta Pluraliclacl de formas del texto biblico aunque una de
e”as, la Pre—-rabinica O Pre—-masorética, gozaba de un reconocimiento especial
SERSY él:)oca greco-romana (siglo Il antes de la era comun al | de nuestra era).
A finales del Periodo del Segundo Templo, ese texto de tradicion pre-

masorética se convirtié en la forma autorizada del texto biblico reconocida por

la corriente Principal de juclaismo) tal como evidencian los textos biblicos
hallados en distintos |ugares del desierto de Judea: Masada, Wadi Muraba‘at,
Nahal Hever o Nahal Ze'elim, datados del siglo 19 Il de nuestra era.

Durante siglos, generaciones de col:)istas Yy masoretas conservaron y

transmitieron fielmente los textos consagrados. Gracias a su trabajo el texto

masorético, que incluia no sélo el texto consonantico sino también la tradicion
de vocalizacion y acentuacion del texto biblico tal como habia sido recibida por

tradicion de sus antepasacﬂos, se convirtié en el texto definitivo, correcto y
autorizado de la Biblia hebrea.




El Codice de Alepo esta considerado el mejor ejemplo conservado de la tradicion
masorética. Procedente de la ciudad galilea de Tiberiacles, fue coPiaclo por Shlomo
Ben Boya'a y vocalizaclo, Puntuado y anotado clely el masoreta Aharon Ben Asher en
el siglo X. Desde entonces, el texto masorético se ha convertido en la version textual

tradicional y autoritativa de la Biblia hebrea yen ella se basan hasta el dia de hog las

diferentes ediciones Yy traducciones de la Biblia hebrea.

Texto del Gran Rollo de Isaias:

a

El texto de 1Qlsa contiene los 66 capitulos del libro de I1saias en el mismo

orden conocido y coincide por lo general con el texto masorético reﬂejado en los

codices medievales que han ”egaclo a nosotros. Con toclo, este manuscrito de mas
de 2000 afios de antig[lcclad contiene grancias altcrnativas, errores de copia)
correcciones y lo Principal, algunas lecturas diferentes a las del texto masorético. En
total se han identificado mas de 2.600 variantes textuales que van desde una sola

letra a una o varias Palabras ) incluso, versiculos enteros con un texto diferente.




Iijemplo de ello lo encontramos en el cal:)itulo T el que el Gran Rollo de
Isaias Presenta una lectura diferente a la del texto masorético: en 1QJsa” B seguncla
mitad del verso 4 todo el verso 10 estan ausentes. Esos Versos, sin embargo, estan

2 7 7 a
Presentes en otros manuscritos de Isaias encontrados en Qumran (4Qlsa A

"rleab) al igual que en la SePtuaginta, la traduccion al griego de la Biblia hebrea

realizada en Alejanclria entre los siglos 1l al | antes de la era comun. Este ejemplo
sirve para ilustrar como los manuscritos biblicos hallados en Qumran atestiguan al
miSmo tiempo una cierta fluidez textual en los siglos que Prececlen al cambio de era,

alavez que confirman la antigtleclac] del texto de tradicion masorética.

Que es el texto masorético?

El texto masorético es la versidn hebraica de la Biblia usada oficialmente entre los
judios. En el cristianismo se utiliza con frecuencia como base para las traducciones
del Antiguo Jestamento. Fue ComPuesta, editada Yy difundida pOr un grupo de
hebreos conocido como masoretas entre el 5iglo Iy el X d. C. Contiene variantes,

algunas signiﬁcativas) respecto de la version griega lamada Septuaginta.




Recomendaciones:

Con estos conceptos basicos en mente, le invitamos a utilizar las

herramientas disponibles de la siguiente manera:

A) Silee hebreo, Puecle elegir un Pasaje del Gran Rollo de Isaias y
compararlo con la version masorética del Codice de Alel:)o (ver edicion

cligital) valorando las coincidencias y las diferencias entre los dos textos.

b) Silee inglés, le ofrecemos la Posibihclacl de comparar la traduccion de

ambas versiones en e siguiente enlace: English Translations of the Book of

Isaiah. La columna de la izquiercla se corresponcle con la traduccion del texto

del Gran Rollo de Isaias realizada por el Prof. Peter Flint de la Trinity Western

University de Canada y el Prof. Eugene Ulrich, Universidad de Notre Dame,
lncliana, USA; la columna de la derecha muestra la traduccion del texto

masorético de acuerdo a la edicion New JPS.
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EL ROLLO DEL TEMPLO

El Rollo del Templo (11Q19) - Cueva 11, Qumran ¢ Finales del siglo | antes de la
era comun — principios del siglo | de nuestra era * Pergamino ¢ Altura: 24-26 cm;
Longitud: 814 cm * Adquirido para el Santuario del Libro con el apoyo econémico
de la Fundacion Wolfson « Numero de registro: H95.57.25, H95.57.23, H95.82.120.
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El manuscrito del Rollo del Templo (1Q19) fue descubierto casi con total
seguriclacl en 1956 en la Cueva 1, situada a unos dos kilémetros al norte de
Khirbet Qumran. Esta escrito en hebreo en escritura herodiana cuadrada

de finales del Segunclo Templo, al:)roximaclamente para finales del siglo |

antes de la era comin o de la Primera mitad del siglo | de nuestra era. El
Pergamino es extremadamente fino: con apenas una décima de milimetro de
grosor, €s el manuscrito mas clelgado de todos cuantos se han hallado en

las cuevas de Qumran. Ademas de esta copia, se han conservado otros dos

ejemplares ClC la obra: una seguncla copia encontracla también cn |a Cueva 1

({[@yie) Yy algunos Fragmentos hallados en la Cueva 4 (4+QRollo del Templob
[4Q524]) que quizés se Corresponclan con la Parte final delaobra. La
mayoria de los investigaclores consideran que los tres manuscritos son

coPias de una obra origjnal que habria sido compuesta en la tierra de Israel

durante la segunda mitad del siglo Il antes de la era comun (clesl:)ués del afio

120, c]uizés durante el reinado de Juan Hircano 1).




Con una Iongitucl de 8,146 m, el Rollo del Teml:)lo (1Q19) es el manuscrito mas Iargo

de todos los encontrados en Qumran. Esta comPuesto clely 18 hojas de Pergamino,

cacla una cle |as cuales contiene tres o cuatro columnas escritas CES Puecle
aPreciar con claridad como la seguncﬂa mitad del Pergamino esta

consiclerablemente ijOF conservada C]UC |a Primera.

Ello se debe a que, al estar enro”aclo, la Parte externa del manuscrito
corrc:sponcliente al inicio de la obra se vio mas dafada que las partes interiores,

corresponclientes ala segunda mitad.

Segtin su propio contenido, la obra transmite las detalladas instrucciones de Dios
g PRSP
(.a Moisés?) para la construccion del Templo y las normas relativas al culto. Parece
P P0G
pues que esta coml:)osicic')n se Presenta COMmMO una nueva Ieg mosaica que combina
de manera sistematica las Ieges relativas al Teml:)lo yasus sacrificios (tomadas
Principalmente de los libros del Exodo, Levitico Yy Numeros) con una nueva version

de las mismas leges tal Yy como aparecen en Deuteronomio 12-25.




Segln el Rollo, el recinto del Templo debia estar organizaclo en tres atrios concéntricos de

cuadratura Pcmcecta, de manera semejante al campamcnto de los israclitas en el desierto.

Asi como el Tabernaculo se erigia en el centro del campamento de lsrac—:l, el
Templo utépico (9 en él el altar para los sacrificios de comunion y el resto de
utensilios cultuales) habia de alzarse en el centro del atrio interior para irradiar
santidad a toda la comunidad de Israel ya la tierra de lsrael, como hiciera el
| Tabernaculo en los dias del desierto.
¥ Uina cuestién central se refiere a los circulos en los que esta obra se COmpuso. Si
bien es cierto que el Rollo del Templo comparte asl:)ectos con otras obras
encontradas en Qumran, resulta llamativa la ausencia de expresiones
caracteristicas tales como "Hijos delalLuz' o conceptos centrales como la
creenciaen la Pre&eterminacic’m. Muchos investigaclores siguen atribugc—:nclo

esta obra a la comunidad sectaria que vivia en Qumran; otros en cambio

rechazan cualquier conexidn entre ambas Yy sostienen que hag que buscar el
origen del Rollo del Templo en circulos sacerdotales (quizés sacloc]uitas). Segln

esta opinién) fueron sacerdotes zelotes los que, tras su huida de Jerusalén
antes de la destruccion elely los romanos en el afio O, ocultaron las copias de la

obra en las cuevas de Qumran.
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CL REGLA DE LA GUERRA
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El Regla de la Guerra * Cueva 1, Qumran ¢ Siglo | antes de la
era comun — Siglo | de nuestra era * Pergamino ¢ Altura: 15-16
cm; Longitud: 279 cm ¢ Universidad Hebrea de Jerusalén ¢
Numero de registro: 96.84/210. °



http://archaeology.huji.ac.il/exhibitions/exhibitions.asp

E Regla de la Guerra (1QM), conocido también como la Guerra de los

Hijos de la Luz contra los Hijos de las Tinieblasj es uno de los siete

Primeros manuscritos encontrados en Qumran en 197 El texto tal Yy
como ha ”egaclo a nosotros contiene 19 columnas con entre 19 Yy 20 lineas
cada una; en su forma original, sin embargo, debia tener al menos 20
columnas de 21 6 22 lineas cada una. Escrito en hebreo) utiliza la escritura

herodiana cuadrada y ha sido datado de finales del siglo | antes de la era

comun o Princi Hios de nuestra era. Se han encontrado siete Fragmentos

adicionales (4Q491-497) de contenido similar) aunque su relacién con el

Presente manuscrito (IQM) no est3 suficientemente clara Yy no se Puecle
Precisar con exactitud si dichos Fragmentos preservan una edicion
anterior a la conservada en el Regla de la Guerra o son quizés los

materiales originales en los que IOM se baso.




Esta comPosicic')n se enmarca en el contexto de tradiciones biblicas
antiguas que relatan la guerra del final de los tiempos (E‘zec]uiel 58-39,
Daniel 7-12)

y describe una confrontacion dualista en siete ctapas entre los “Hﬂos de la
Luz” (como se clesignaban a si mismos los miembros de la secta de Qumran)
liderados por el “Princil:)e de la Luz’ (al que en ocasiones se denomina
Arcéngel Miguel)

Yy los “Hﬂos de las Tinieblas” (apelativo de los enemigos de la secta, tanto

|
|
l
|
|

juclios COMmMo nojuclios) apoyados por una nacion denominada “Kittim” (é,los

romanos quizés’?) y liderados SO Belial (un al:)elativo en los rollos a un ser

sobrehumano Yy demoniaco, equivalente al Satan Post~bib|ico).

Dicha confrontacion habria de durar 49 afios y concluiria con la victoria de
los “Hﬂos de la Luz” y la restauracion del servicio del Templo y los

sacrificios.

I i i, il gl bty St - o il e LGt




El Rollo del Templo describe con ProFusién ordenes de bata”a, armamento,
tacticas de combate, edad Yy caracteristicas fisicas de los combatientes,

recordando asi los tratados bélicos helenisticos Yy romanos.

Estrictamente hablando, esta obra no es un aPocaliPsis (es decir, una
revelacion celestial) Yy carece de una ﬁgura mesidnica. Detalles como la
avanzada edad de los combatientes o el |iclerazgo que ejercen los sacerdotes
apuntan a la naturaleza ideal de la guerra que se describe, otorganclo ala obra

un caracter imaginario Con toclo es Posible que el Regla de la Guerra reﬂeje

|a tension Polltxca entre JUCIIOS Yy romanos existente en Judea en los a!bores clel

camblo c:le era, tension que culmmarla anos mas tarcle cone esta” clo c:le |a

revuelta Juclxa en el afio 66 de nuestra era. El manuscrito arro'a lgualmente luz
sobre el APocahPsxs de Juanen el Nuevo Testamento, en el que tamblen se

CICSCFIIDC una guerra ﬁnal entre 185 ‘FUCFZBS terrenales 9 las CClCStlBlCS.
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EL ROLLO DE LA REGLA DE LA COMUNIDAD

El Rollo de la Regla de la Comunidad (1QS) ¢ Cueva 1, Qumran
e Siglo | antes de la era comun ¢ Pergamino < Altura: 24 cm;
Longitud: 250 cm < Gobierno de Israel ¢ Numero de registro:

96.83/208A-B.
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La Regla de la Comunidad (1QS) es la seccion Princil:)al de uno de los
Primc—:ros siete manuscritos encontrados en 1947 en la Cueva 1 de Qumran.
Escrito en escritura hasmonea cuadrada, fue copiaclo entre el afio 100 Yy el 75
antes de la era comun.

Ademas de este manuscrito se han encontrado diferentes coPias de esta
composicién en otras cuevas. En la Cueva 4 se hallaron ?ragmentos de al
menos diez coPias diferentes de la obra (4Q255-264) yen la 5 se

descubrieron otros dos Pequeﬁos Fragmentos de una copia adicional (5Q1).

La coPia de la Cueva (1QS) es B mejor conservada de todas Yy B que

contiene la version mas extensa conocida de la comPosicic’)n. ComParanclo los B
materiales de las Cuevas 1 y 4, los investigaclores han concluido que el
manuscrito de la Cueva 1 representa un estadio mas tardio en la evolucion
literaria de la obra.

La Regla de la Comunidad se cuenta entre los escritos sectarios de Qumran Yy

resulta fundamental para conocer y comprencler el estilo de vida de la secta.




Trata temas como la admision de nuevos miembros a la comunidad, la
conducta requericla durante las comidas comunitarias e incluso
cuestiones teolégicas como la creencia en el dualismo césmico yen

B Predestinacién.

lLa imagen que se clesl:)rencle del contenido de la obra es la de una vida
comunitaria, ascética, regida lely rgurosas rcglas que transforman a
los miembros de la comunidad en “sacerdotes en esPiritu” que viven en
el “templo esl:)iritual”. | a vida cotidiana de los miembros de la
comunidad se modela de acuerdo a los patrones del culto en €l Templo,
imitando de manera simbdlica a los sacerdotes encargac!os del culto

por medio de oraciones yuna rigurosa observancia de las leges de

pureza ritual y alzandose asi en fuerte contraposicic’)n con el Templo

fisico de Jerusalén al que consideraban iml:)uro.




Enla éPoca que nos ocupa, los reglamentos constituian un nuevo
genero literario Yy sera unicamente mas tarde cuando entren a formar
Parte de la tradicion monastica cristiana (como por éﬂ'emplo la Regla
de San Benito de Principios del siglo VD). El descubrimiento de la
Regla de la Comunidad en Qumran es por tanto la evidencia mas
temprana que conocemos hasta ahora de la existencia de este
genero literario en la cultura occidental. La imPortancia de esta
coml:)osicic')n radica en el hecho de que ofrece una oPor’tuniclacl
unica para conocer la vida de los sectarios, que suponemos esenios,
a través de su Propia literatura. Antes del descubrimiento de los
Manuscritos del Mar Muerto lo que se conocia de los esenios era

€5Caso Y se basaba en los testimonios de las fuentes clasicas (Flavio

Josefo, Filén de Alejanclria Yy Plinio el \/iejo)) Padres de la lglesia y

algunas insinuaciones en las fuentes rabinicas.




cQuiénes eran los esenios?

Seglin se desprencle del texto referido a la Regla de la Comunidacl, los esenios
eran un grul:)ojudio “fuertemente estructuraclo, con su l:)rol:)iajerarquia Yysus
funcionarios, cuyos miembros ponian en comun todos sus bienes, Participaban en
comidas comunitarias, PES hallaban sometidos a una clisciplina muy estricta, con
penas y castigos para cualquier transgresic’)n”, comenta Florentino Garcia

Mérc]uez en la resefia 'Los manuscritos de Qumran'. En suma, un grupo clejudios

conviviendo hace mas de dos mil afios baﬂ'o mismas reglas que los kibutz del siglo
XX.

.FPor c]ué se habian retirado al desierto, imitando al Prcmce’ca Isaias? Seglin se
clesprende de otro texto encontrado en Qumran, (la Regla de la Guerra) , 5€
lamaban a si mismos Los Hijos de la Luz, se habian retirado para Puriﬁcarse, y

b)

espcraban volver a Jerusalén “al final de los tiempos’ , clespués de haber vencido a

Los Hijos de las Tinieblas.




Los hombres Cle Qumran creian Fervientemente en |a &octrina cle "|_as L'Jltimas
cosas". Habian huido al desierto yse Prel:)araban para eljuicio inminente

cuando sus enemigos fueran derrotados y ellos, escogiclos de Dios, fueran

finalmente victoriosos de acuerdo con las Predic:ciones de los profetas. Fué en
conexion con estos eventos del dltimo tiempo que surge una de las
ensefianzas mas fascinantes de esta secta. La esperanza mesianica se
encontraba ProFunclamente arraiga&a enel Pensamiénto de la hermandad. De
hecho, las evidencias muestran que creian en tres mesias ~uno Progeta, otro
sacerdote y un tercero rey o Principe.
En el documento mencionado anteriormente llamado el "Manual de la

Disciphna" o "Ley de la Comunidad", se establece que el creyente debe

continuar viviendo bajo la |<-:9 "hasta la “egacla del Progeta y los ungiclos

(mesias) de Aaron e Israel’ (columna 9 linea 11). Estas tres ﬁguras aparecerian

con anticipacic’m alaera para la cual la comunidad se estaba Preparanclo.




En otro clocumento encontraclo en |a cueva cuatro Yy CONnoc|

ClO como él

“Testimonio”, se mencionan un nimero de Pasajes del Viejo Testamento

que forman las bases de las expectaciones mesianicas. L.a Primera es

una cita de Deuteronomio 18:18-19 donde Dios le dice a Moisés: "Pro{:eta

levantaré de en medio de sus hermanos, como tu". Desl:)ués viene una

cita de Numeros 241517, donde Balaam prevee el levantamiento de un

Principe concluistaclor. "Y se levantara cetro de srael, y herira las sienes

de Moab”

El tercer Pasaje es la bendicion Pronunciacla por Moisés so

de Levi (la tribu sacerdotal) en Deuteronomio 5%:8-11. Por a1

estos Pasajes estan agrupaclos nos dice que el escritor es

advenimiento de un faagely Profeta, un gran Principe O un gran

bre la tribu

Or'ma como

Deraba CI

sacerdote.




Hubo tres individuos en el Viejo Testamento a los que se referia como "mis ungiclos" ~~

el Profcta, el sacerdote Yy el rey (rcﬁérase a Exodo 2O O8] Samuel 16:1%, 24:6; 1 Reges
19:16; Salmos 105:15) . Cada uno de ellos fué consagraclo a su trabajo a través de una
uncidn de aceite. La Palabra hebrea para “ungiclo” es “meshiach”, de donde tomamos
la Palabra mesias.
| a maravillosa verdad de la doctrina del Mesias del Nuevo Testamento es que cada
uno de estos tres oficios encuentran su realizacion en la persona y trabajo de Jesus
de Nazareth! La gente se maravillaba cuando alimentaba a las multitudes y decian
"esto es verdad sobre ese Propeta que ha de venir a este mundo” (Juan 6:14; Juan
V7 Qk Hechos %:22, 7:37). Jesus también fué un sacerclote, no de la orden de Levi,
pero de la orden de Melquiseclec (Salmos 110:4; Hebreos 74 c:]uien se ofrecio asi
mismo como sacrificio e intercede por nosotros en la Presencia de Su Padre (Hebreos
9:24-26,10:11-12) . Jestis fué también anunciado como &l que recibiria "el trono de Su
Padre David. Y el reinara sobre la casa de Jacob por siempre, PES reino no tendra
final". (Lucas 1:32-%3). El sera aclamado "REY DE REYES, SENOR DE
SENORES” (Apocalipsis 19:16).




Un manuscrito mas que ha salido a la luz en los afos recientes provee de un
fascinante antecedente a la esperanza mesianica del Nuevo Testamento. Ha sido
reconstruido a Partir de doce Pequeﬁos Fragmentos, formando menos de dos
columnas de escritos; pero es suficiente para comPrencler su breve contenido. Es
sobre la Precliccic’)n del nacimiento de un Admirable Nifo, Posiblemente descrito en
Isalas 9:6~7 "Porque un nifio nos es hacido, hﬂo nos es dado. .. PES lamara su nombre
Admirable”. Este nifio tendra marcas especiales en su cuerpo y se clistinguiré por su
sabiduria e inteligencia. Sera capaz de Probar los secretos de todas las criaturas
vivientes e inaugurara la nueva era que el ferviente creyente ha estado esperando.
No es notorio que poco clespués de que este manuscrito fué coml:)uesto, nacié un
nino que cumPIia con las esperanzas de Israel e inauguraba una nueva era”? Aunque
los hombres de Qumran estaban equivocaclos en los detalles del mesias, ellos

esPeraban a alguien Cugas caracteristicas generales eran notoriamente ilustraclas POF

Jests de Nazareth, el Hijo de Dios Yy Mesias. No se conoce si algL’m cristiano trajo el

mensaje de Jestis a esta comunidad en el desierto. Unicamente Poclemos especular
sobre cual hubiera sido su reaccion al nacimiento del Admirable Nifio en Belén quien

fue el Prcnceta, Sacerdote Yy R69 de Israel.
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El Comentario a Habacuc (1QpHab) ¢ Cueva 1, Qumran -« Siglo | antes
de nuestra era * Pergamino ¢ Altura: 14 cm; Longitud: 148
cm ¢ Gobierno de Israel * Numero de regist